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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese Beforderung unterliegt irotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen
des Ubereinkammens Gber den
Befdrderungsvertrag im Intern,
Stralenglitervarkehr (CMR).

Co fransport est soumis, nonobstant toule
clause coniraire, & fa Convention relative au
confrat de iransport international des
marchandlses pas route (MR).

2 Empfénger / Daslinatalre

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu
Land/ Pays
Datum / Bate

MODUGNQ
italien
28.05.2020

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu paur Iz Bvealson de lamarchandise

Zeit Temps

marchandlse
Crt/ Lleu

Land/Pays
Datum / Date

Remshalden Grunbach
Deutschland
25.05.2020

4 Ot und Tag der (Ubemahme / Llau ot date de 1a prise en charge de [a

Zelt/ Temps

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves ot observations des transporteurs

& Beigofgte Dakumante / Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifilhrer

g Pos. 4 Zelchen/Nr.
No, Marques et numéros

1 10043078-82-835-87-88

14 AnzabidertM 42 Artder - 3 Bezsichnung des Gutas
Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise
104 TCK Getriebeteilo

44 Gewicht, kg 4 §Umfang
Paids, kn cbm
7.707 73,58

Summe:
Tolak:

104,00 STCK

7.707,00

4 G Anwelsungen des Absenders

von bis

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenzdibergangen

km

unfrei - Rechnung an Empfénger

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement

Ubemahmebestatigung des F

2] Besondere Vereinbarungan / Conventions particulleres

ahrers: Die Sendung wurde

19, Amlliches Kennzeichen Nulastint - yefistandig und in dusseriich guter Beschaffenheit Gibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Granzdb Bt BEB0 TRl mpapgar ié-ﬂnaﬁ‘!ﬁi Fﬁaib'r'“
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20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViAGNAF
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-7002 MOI;t

Unterschiift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stamipel des Frachifdhrers L 3 h
Signature et timbre lexpaditeur Signaiure et timbre du transporieur - Iﬁrlsa'tu;‘e‘ 15% lm}bn;F ée gsuua dev'tlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

or

Geschéfisfihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stultgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



